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Predmluva

Dékujeme za zakoupeni a pouzivani nasi $térbinové lampy.

APFed pouzitim tohoto zafizeni si prosim peclivé prectéte tuto uzivatelskou piirucku.
Uptimné doufame, Ze tato uzivatelska ptirucka vam poskytne dostate¢né informace k
pouZzivani zatizeni.

Nasim cilem je poskytovat lidem vysoce kvalitni, kompletni funkce a piizpisobené;jsi
zafizeni. Informace v propagacnich materidlech a balicich krabicich mohou byt
zménény z divodu zlepSeni vykonu bez dal$iho upozornéni. Spolec¢nost Chongqing
Yeasn Science - Technology Co., Ltd. si vyhrazuje pravo aktualizovat zafizeni a
materialy.

Pokud mate béhem pouzivani jakékoli dotazy, obrat'te se na nasi servisni horkou linku:

(86-023) 62797666, radi vam pomtiizeme.
Vase spokojenost, nas popud!

Informace o vyrobci

Nazev: CHONGQING YEASN SCIENCE - TECHNOLOGY CO., LTD
Adresa: 5 DANLONG ROAD, NAN’AN DISTRICT, CHONGQING, CHINA.
Tel: 86-23 62797666
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1. Specifikace

1.1 Pouziti

Pro o¢ni vySetfeni a pomoc pfi diagnostice.

Kontraindikace: Zadné.

Cilové skupiny pacienti: dospéli, déti.

Zamysleni uzivatelé: optometristy v nemocni¢nich oftalmologiich a optikéch.

Lidé, ktefi tento vyrobek pouzivaji, jsou oftalmologové v nemocnicich nebo na klinikach a
optometristé v optickych obchodech. Aby mohli tento produkt pouzivat, méli by mit ptislusné

znalosti o¢nich vySetteni a ptislusné dovednosti pro pouzivani produktu.

1.2 Mikroskop

1) Binokularni konvergence typu Galileo
2) Model zvétseni 5 kroki rotaci bubnu

3) Okulary 12,5 x

4) Celkova mira zvétSeni 6,4 x, 10 x, 16 %, 25 X, 40 x
5) Rozsah nastaveni PD 55 mm az 80 mm

6) Dioptricka korekce -5,00D az +5,00D

1.3 Osvétleni Stérbiny

1) Sitka $térbiny 0 mm az 14 mm nepfetrzité (stante se kruhem 14 mm)

2) Délka Stérbiny 1 mm az 14 mm nepfietrzité

3) Stérbinové clony 00,3 mm, ¢5,5 mm, @9mm, ¢14mm

4) Stérbinova rotace 0 © az 180 ° plynule nastavitelnd od vertikalniho do horizontalniho sméru
5) Filtry Absorpce tepla, Cervena, kobaltova modft

6) Osvétleni bila LED zarovka, nastavitelny jas (Ix)

1.4 Zakladni pohyb

1) Podélny (dovniti / ven) pohyb 100 mm
2) Bo¢ni (levy / pravy) pohyb 100 mm
3) Vertikalni (nahoru / dolit) pohyb ~ 30 mm

4) Horizontalni pohyb 10 mm



1.5 Jednotka pro odpocinek brady

1) Vyska opérky brady 70 mm
2) Fixacni svétlo Cervena LED
1.6 Napéti

1) Piikon adaptéru: 100-240 V AC, 50/60 Hz; 1,0-0,5A
2) Vystup adaptéru: 12 V DC 3,34 A; 40 VA

3) Kontrolka vystupniho napéti 3V, kontrolka fixa¢niho bodu 3V

1.7 Hmotnost a rozméry

1) Rozmér baleni 630 mmx460 mmx400 mm

2) Celkové hmotnost 18,5 kg

3) Cistd hmotnost 15 kg

* Design a technické udaje se mohou bez technickych upozornéni zménit kvuli technickym

aktualizacim.

1.8 Typovy Stitek a udaje
Typovy stitek a idaje jsou umistény na pfistroji, aby upozoriiovaly koncové uzivatele.
V ptipadé€, Ze typovy Stitek neni spravné vloZen nebo znaky nejsou dobie rozpoznatelné, kontaktujte

autorizovaného distributora.

YEASN® SLIT LAMP
vyFix  [FEYyF100 [ i) ERCE
E XXXXXXXX ‘.,‘.1'.‘ (01)0697192213XXXX

B (11)XX0X00XX
2 XXXXXX RRRE (17)X000KX
ACEEn BE (21)X000KKX

(] XXXXXX Input: DC 12V 3.34A

I CHONGQING YEASN SCIENCE - TECHNOLOGY CO.,LTD.
5 DANLONG ROAD,NAN’AN DISTRICT,CHONGQING,CHINA.

Shanghai International Holding Corp. GmbH(Europe)
Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Germany
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Evropské osvédceni o shodé

ProhlaSeni o spravné likvidaci tohoto produktu (Odpad z elektrickych a elektronickych
zafizeni)

Aplikovanou ¢asti zafizeni je typ B (opérka hlavy)

Zdravotnické prostfedky

Datum vyprseni platnosti

Dalsi pokyny viz pokyny

Viz navod k pouziti / brozura

Evropsky autorizovany zastupce

Referencni ¢islo

Unikétni identifikator zatizeni

Modelové ¢islo

Celkova hmotnost

Dimenze

Pozor! Ptectéte si prosim priivodni dokumenty

Neionizujici zafeni

Oznacuje, ze baleni obsahuje kiehké predméty, a proto s nim je tfeba zachazet opatrné
Oznacuje, ze prepravni balicek by mél byt béhem ptepravy svisle nahoru
Oznacuje, Ze ptrepravni obal je chranén pied destém

Oznacuje, ze prepravni bali¢ek nelze béhem manipulace srolovat
Znamena to, Ze maximalni pocet vrstev stejného piepravniho balicku muaze byt stohovan, je

5 vrstev

Identifikace teplotniho rozsahu



Identifikace rozsahu vlhkosti

Identifikace rozsahu atmosférického tlaku

Na pozadani poskytneme schémata zapojeni, seznamy soucasti, popisy, které pomohou servisnim
pracovnikim opravit ty c¢asti zafizeni ME, které jsou vyrobcem oznaleny jako opravitelné

servisnim personalem.

2. Bezpecnostni opatieni

Stérbinova lampa je nastroj skladajici se z vysoce intenzivniho svételného zdroje, ktery l1ze zaostfit
tak, aby osvétlil o¢i tenkym paprskem svétla. VySetfeni binokularni Stérbinovou lampou poskytuje
stereoskopicky zvétSeny pohled na o¢ni struktury, ktery lze pouzit pro vySetfeni a pomocnou

diagnostiku riznych o¢nich stavi.

APfeététe si prosim peclivé nasledujici zalezitosti, které vyzaduji pozornost v piipad¢ zranéni
osob, poskozeni zafizeni nebo jinych moznych rizik:

e Vyhnéte se provozu ve hoflavém nebo vybusném prostiedi s prachem nebo vysokymi teplotami.
Pouze pro vnitini pouziti udrzujte Stérbinovou lampu ¢istou a suchou.

e Abyste zabranili provozu zafizeni v blizkosti vody a zabranili jakémukoli kapéani kapaliny na
piistroj.

e Vyhnéte se umisténi ve vlhkém, prasném nebo rychlém prostiedi s vlhkosti a zménami teploty.

e Je tfeba pouzit vyhrazeny napajeci adaptér nakonfigurovany pro zatizeni: model GSM40A12
(soucast zafizeni), vstup 100V ~ 240V 50 / 60Hz, vystup 12V 3,34A.

e Nezapojujte propojovaci desku ani prodluzovaci kabely.

e V nouzovych situacich nejprve odpojte napajeci zdroj, ale nevytahujte napajeci kabel.

e Mokra ruka se nesmi dotykat sily, aby nedoslo k urazu.

Po napéjecim kabelu je zakdzano Slapat, uzlovat a pokladat tézké predméty.

e Neumist'ujte zafizeni tak, aby bylo obtizné odpojit napajeci sit’.

e Sitovy kabel Casto a pfed zahdjenim prace zkontrolujte, abyste ptfedesli pozaru a tUrazu
elektrickym proudem.

e Pied Cisténim a dezinfekci odpojte zastrcku.

e Pokud jej nepouzivate, vypnéte napajeni a nasad’te protiprachovy kryt.

e Abyste zabranili padu a rozbiti nastroje, musi byt spravné nainstalovan nebo umistén na pevny a
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tvrdy povrch s thlem sklonu mens§im nez 10 °

e Piistroj nerozebirejte ani neméiite elektricky systém.

e V piipad¢, Ze budete instalovanym nastrojem pohybovat na kratkou vzdalenost, zajistéte vSechny
pohyblivé ¢asti. BEhem pohybu prosim zatlacte rukou, kterou drzite desku stolu rukou, nebo drzte
obéma rukama. Pokud se jedna o pohyb na velkou vzdalenost, nejdiive jej vlozte zpét do ptivodniho
obalu.

e Elektrické lékarské pfiistroje a systémy podléhaji zvlaStnim opatfenim EMC a musi byt
instalovany v souladu s pokyny EMC obsazenymi v tomto privodnim dokumentu.

- Pfenosné a mobilni vysokofrekven¢ni komunikacni systémy mohou rusit elektrické lékaiské
pristroje.

- Provoz jinych vedeni nebo zafizeni, nez ktera jsou uvedena, miize vést k vy$Sim emisim nebo ke
snizeni odolnosti zatizeni proti ruseni.

- Nepouzivejte napéjeci adaptér, ktery neni nakonfigurovéan se zafizenim, jinak by se mohlo zvysit
mnozstvi elektromagnetického vyzatovani, coz by mohlo snizit kapacitu odolavani ruseni.

e V piipad¢ problému si prectéte pritvodce feSenim problémtl.

e B¢hem pouzivani s pacientem neprovadéjte servis ani udrzbu.

e Oznameni: Jakdkoli zdvazna udalost tykajici se zafizeni pro uZivatele nebo pacienta musi byt

nahlaSena vyrobci a ptisluSnému orgédnu ¢lenského statu, kde se uzivatel nebo pacient nachézi.

AUpozoméni: UZzivatel je upozornén, Ze zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvéleny
stranou odpovédnou za dodrzovani ptedpisii, mohou zru$it opravnéni uzivatele k provozovani

zafizeni.



3. Struktura pristroje




©) Vypinac
Hlavni vypina¢ Stérbinové lampy.
() Zasuvka na ptisluSenstvi

Ulozte zaostfovaci testovaci ty¢ a dalsi prisluSenstvi.

() Deska stolu



Montazni substrat kazdé soucasti,

Platforma pouzivana provozovatelem.

(@) zakladna

Podporuje mikroskop a osvétlovaci ramena, ovlada horizontalni pohyb stérbinové lampy.
® pakovy ovladac

Naklonite joystick k mirnému pohybu nastroje na vodorovném povrchu a jeho otocenim upravte

elevaci mikroskopu.

(6) Ovladac intenzity

Kontinualni nastaveni osvétleni.

(?) Z4kladna filtru

Vymeéna filtrti oto€enim zékladny a splnéni pozadavki rtiznych kontrol.
Zakladna pro nastaveni Stérbin

Zména stérbinovych otvort otocenim zakladny.

@ Dechova zésténa

Muze zastavit dech mezi operatorem a testovanym, aby se ptedeslo rozpakim.
() Upeviiovaci Sroub pro Breath Screen

Namontujte dechovou clonu.

@) Fixa¢ni svétlo

Ukazte smér pohledu oci testovaného a umistéte o¢ni bulvu testovaného.
@ Sterbinova projektorova hlava

Jadrové Casti zobrazovani Stérbin neposkrabaji opticky povrch, aby nedoslo k ovlivnéni kvality

obrazu.

(R Stupnice rotace $térbin
Uved’te uhel rotace Stérbiny.
@9 Knoflik sitky §trbiny

Siika §térbiny je plynule nastavitelna.



@ Uhel osvétleni
Dlouha cara na zékladn€ osvétleni a hodnota na ptislusném uhlovém prstenci laminace ukazuji thel

dvou ramen, oznacuji thel mezi pozorovanim a smérem osvétleni.

@ Zakladna Uhlu osvétleni

(D Ovladaci knoflik

Otocte tento knoflik, systém projekce $térbin a rameno mikroskopu jsou v pohyblivém stavu
spojeni.

(] Uzamykaci knoflik ramene mikroskopu

Zablokuje rotacni pohyb ramene mikroskopu a nedovoli mu otacet se, aby se usnadnilo umisténi
pozorovani.

© Kryt kolejnice

Chréni povrch kolejnice.

@ Zasuvka

Napdjejte Stérbinovou lampu napajecim kabelem.

€] Zaostiovaci prsten

Upravte dioptrii okuldru, abyste pfed pouzitim ziskali jasny obraz.

%) Uzamykaci knoflik konektoru

Pokud nastroj potiebuje udrzbu, rozeberte pozorovaci ¢asti a o€istéte cocku uvolnénim knofliku.

7w W

3 Disperzni ¢ocka

Pouziva se pro zvétSeni osvéetleni pod malym zvétSenim.
€4 Rozhrani ptisluSenstvi

Instalace tenonometru a dalSiho ptislusenstvi.

€3 Zvétsovaci koletko

Zména pomeéru zvétseni.

€9 Pohyblivé rameno

Podeptenim pozorovacich ¢asti potvrd’te pozorovaci thel oto¢enim ramene.



@ Stérbinova zakladna

Zmeéite smér $térbiny otoCenim zakladny Stérbiny.

@ Osvétlovaci zakladna

29 Zajistovaci knoflik zakladny ptistroje

Zamknéte knoflik, zakladna néstroje bude pevna.

G0 Posuvna deska

Posuiite zakladnu pohybem joysticku na posuvné desce.

G) Opérka hlavy

Podeptete predni hlavu testovaného, umistéte hlavu testovaného.
6D Znacka polohy o¢i

Kdyz je vodorovny stfed oka testovaného ve stejné vodorovné roving této znacky, pak je vyska

mikroskopu ovladana joystickem ve stfedici poloze.

63 Chin-Rest pevny kolik

Papir zafixujte na opérku brady.

@ Podbradek

Podeptete bradu testovaného, umistéte hlavu testovaného.
33 Nastavovaci knoflik opérky brady

Otacenim knofliku nastavte vysku opérky brady.

@ Osvétlovaci kabel

10



4. Instalace

Tento névod k pouziti je ur€en pro Stérbinovou lampu YF-100. VSechny soucasti je tieba opatrné

vyjmout z obalu a pot¢ je nasadit.
A B
¥ ..
=
D } -
- % )
' E
¥ -
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4.1 Seznam dila

Ne. Nazev dilu MIL(;ZSt Poznédmka
A Jednotka okularu 1
Stérbinova projektorova
B . 1
jednotka
C Opérka hlavy 1
D Zakladni jednotka 1
E Kryty kolejnic 2
F Dechova zésténa 1
G pracovni stil 1
R Napéjeci sk ] Ty'to tii Je<%n0tky jsou jiz dobie
nainstalovany do komponenty
S Krabice s pfislusenstvim 1
H Napéjeci adaptér 1
4.2 Seznam prisluSenstvi
Mnozst
Ne. Nazev dilu Poznémka
vi
J Prachova deska 1
L Zaosttovaci testovaci ty¢ 1
M Kryt proti prachu 1
P Uzamykaci knoflik konektoru 1
O Imbusovy kli¢ (4 mm) 1 Instalacni nastroj
N Imbusovy kli¢ (5 mm) 1 Instala¢ni néstroj
T Zluta filtradni jednotka 1
Sroub s vnitinim $estihranem
U 2
(M5)

12




4.3 Instalacni kroky

4.3.1 Instalace opérky hlavy (C)

1) Umistéte opérku hlavy (C) a pracovni stll (G), jak je znazornéno na Obrazek 1.

2) Po vyrovnani otvord pro Srouby utdhnéte imbusovym klicem (N) dva Srouby s vnitfnim

Sestihranem (U).

Obrazek 1
4.3.2 Instalace zakladni jednotky (D)
1) Namontujte ozubena kola na obou stranach zakladni jednotky (D) na ozubena kola pracovniho
stolu (G).
2) Pamatujte, Ze ozubené kolo by mélo byt nainstalovano na odpovidajicim misté ozubeného kola
(Obrazek 2), poté zkontrolujte, zda se zékladni jednotka (D) miiZze na pracovnim stole (G) neustale
pohybovat doptedu a dozadu.

3) Piipojte osvétlovaci kabel.

Obrazek 2
13



4.3.3 Instalace krytu kolejnice (E)
1) Zarovnejte vlozku krytu kolejnice s drazkou ve spodni ¢asti stojanu;

2) Vlozte kryt stojanu ve znazornéném smeru (Obrazek 3).
f' d
o 0
[ 9 &
. S '
_/

Obrazek 3
4.3.4 Instalace Stérbinové projektorové jednotky (B)

1) Imbusovym kli¢em (O) vySroubujte Srouby se zapustnou hlavou s vnitinim Sestihranem (Obrazek

4) pod stiedovym htidelem projekcni jednotky Slit (B).

l.'

Obrazek 4
2) Ptipojte centralni hiidel projekéni jednotky Slit (B) k pfipojovaci zakladné zdkladni jednotky (D)
a poté imbusovym kli¢em (O) utdhnéte Srouby se zapustnou hlavou s Sestihrannou hlavou (O)

(Obrazek 5).
14



3) Ptipojte zéastrCku pod projekéni Casti Stérbin (B) k odpovidajici zdsuvee nad pracovnim stolem
(G).

Ve

Obrazek 5

APoznémka: Pti pfipojovani centrdlni hiidele a pfipojovaci zdkladny by mél byt vodici kolik na

piipojovaci zakladn€ umistén v zajistovaci drazce na centralni hideli.

4.3.5 Instalace jednotky okuliru (A)
Opatrné vyjméte jednotku okularu (A); Namontujte U-drazku na spodni strané okuldru (A) do
U-voditka, které podporuje ohnuté rameno. Utahnéte zajistovaci knoflik konektoru (P) poté, co se

predni cast U-drazky piiblizi k zajistovacimu knofliku konektoru (Obrazek 6).

APoznémka: Béhem instalace jednotky okularu se prosim nedotykejte optické ¢ocky.
]

o

@/

Obrazek 6
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4.3.6 Obrazovka Instalovat dech (F)
1) Protahnéte instalacni otvor dechové clony (F) hackem jednotky okuléaru (A).
2) Sejméte ochrannou folii na dechové cloné. Dychaci clona miize byt odstranéna a nezavisle

uchovéna, kdyz se nepouziva.

Obrazek 7
4.3.7 Pripojte zastréku

1) Ptipojte zastr¢ku pod pracovnim stolem pracovniho stolu (G) do odpovidajici zasuvky na zadni
stran¢ napédjeci skiinky (R);

2) Ptipojte zastrcku pod opérkou hlavy (C) do odpovidajici zasuvky na zadni stran¢ napajeci
sktinky (R);

3) Pripojte zastréku napdjeciho adaptéru k napajecimu kabelu se dvéma zastrc¢kami a potom pfipojte
napéjeci kabel se dvéma zéstr€kami k odpovidajici zasuvce na zadni stran¢ napéjeci skiinky (R).

4.4 Kontrola po instalaci

4.4.1 Pripojeni napajeni

Napéjeci adaptér, ktery pouzivame, je dvoukolikova zastrc¢ka, prosim zkontrolujte shodu.

APoznémka: pouzijte prosim specialni napajeci kabel vybaveny nastrojem.

4.4.2 Zkontrolujte kaZdou jednotku

1) Zapnéte napdjeni, kontrolka napéjeciho adaptéru sviti.

2) Otocte ovladdacim knoflikem intenzity a zkontrolujte, zda se intenzita osvétleni vyrazné méni

nebo ne.
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3) Zkontrolujte fixa¢ni lampu a zkontrolujte, zda funguje normalné.
4) Zkontrolujte pruznost zakladny clony, zékladny filtru a knofliku nastaveni Stérbiny.

5) Po dokonceni kontroly vypnéte napajeni a nasad’te protiprachovy kryt.

5. Pokyny pro uzivatele

5.1 Priprava pred pouZitim

5.1.1 Dioptricka kompenzace ubytovani

1) Vlozte zaostrovaci testovaci ty¢ do otvoru, jemnym oto¢enim rukojeti ji upravte, dokud nebude

rovny povrch obracen k occe objektivu jednotky okularu. (Postaveni 8)

Pt

——-—/

W
Obrazek 8

2) Zapnéte napajeni, otocte ovladacim knoflikem intenzity a piepnéte jas obrazu Sté€rbiny na rovném

povrchu testovaci ty¢e zaostiovani na stfedni stupen.

3) Otocte knoflikem pro nastaveni Stérbiny a pfepnéte obraz Stérbiny na rovném povrchu testovaci
tyCe zaostfovani na $itku piiblizné 2 ~ 3 mm.

4) Otocte knoflikem zvétSeni na 40 x.

5) Pti pozorovani okularem ptepnéte ovladaci packu pro zménu zvétSeni proti sméru hodinovych
rucicek na konec a poté otaCejte po sméru hodinovych rucicek, dokud nebude obraz testovaci

ty¢inky zaostfeni nejjasnéjsi. Poznamenejte si hodnotu kompenzace dioptrii.



e,

?
b/ |

6) Opakujte vySe uvedeny krok a upravte druhou jednotku okuldru. Poznamenejte si hodnoty

kompenzace pravé a levé dioptrie pro pozdéjsi pouziti.

APoznémka: Pokud je uzivatel emmetropia, mizete upravit hodnotu kompenzace dioptrii na
nulu a poté uvidite, Ze je testovaci ty¢ zaostfeni Cista.

5.1.2 Nastaveni PD

Obrazek 10

1) Podrzte levy a pravy spodni kryt hranolu a sledujte obraz §térbiny na rovném povrchu testovaci
tyCe zaostrovani ptes levy a pravy okuldr. Podivejte se dopfedu a uvidite dva neptekryvajici se
obrazky.

2) Soucasn¢ zatlacte kryt zakladny hranolu smérem ven, dokud se dva Stérbinové obrazy
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nepiekryvaji a nevytvofi se jasny a stereoskopicky stérbinovy obraz.

A Pozndmka: po dokonceni dioptrické korekce a nastaveni PD odeberte testovaci tyc¢

zaostfovani.

5.2 Vyhledejte hlavu testovaného

5.2.1 Vyhledejte hlavu testovaného

1) Najdéte bradu testovaného na opérce brady.

2) Pomalu otacejte nastavovacim knoflikem opérky brady a zvednéte hlavu testovaného, dokud oci
nejsou na urovni ocni znacky.

3) Umistéte Celo testovaného blizko opérky hlavy; ujistéte se, Ze hlava testovaného je v pohodlné

poloze.

APoznémka: Pted vySetfenim polozte na opérku brady kousek l1ékatské gazy.

‘Vf' =

eye mark - - - - S ===

Obrazek 11
5.2.2 Upevnéte piimku pohledu testovaného

1) Pozéadejte testované¢ho, aby hled¢l na lampu rezervnim okem, aby zafixoval linii pohledu
testovaného.

2) Fixa¢ni lampu Ize libovolné otacet, aby se upravila zorna linie testovaného.

5.3 Trojrozmérné umisténi zakladniho provozniho objektu

1) Hrubé nastaveni ve sméru X-Y: Ovladejte joystick na zakladni jednotce a udrzujte joystick ve
svislé poloze. Pohybujte zdkladni jednotkou vodorovné, abyste obecné zaméfili jednotku okuldru na
objekt.

2) Nastaveni ve sméru Z: otoCenim joysticku se zakladni jednotka natdhne a zatahnete zpét ve
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svislém sméru, abyste nastavili vysku jednotky okularu tak, aby zaméfila objekt (otocte ve sméru
hodinovych rucicek a jednotka okularu se zvedne, otocte proti sméru hodinovych rucicek a okular
jednotka klesd).

3) Jemn¢ nastaveni ve sméru X-Y: pohybujte joystickem ve Ctyfech smérech a zakladni jednotka se
mirné pohybuje ve sméru X-Y, aby se jednotka okularu zaméfila pfesné na objekt.

4) Vyhledejte objekt: po dokonceni vySe uvedenych tii kroki je jednotka okularu jiz namifena na

objekt ve sméru X-Y-Z. Upevnéte zakladni jednotku oto¢enim knofliku na zakladné.

Obrazek 12

5.4 Nastaveni osvétleni

1) Zmeéite Sitku obrazu Stérbiny: otacenim knofliku nastaveni S§térbiny zménte Sitku Stérbiny z 0
mm na 14 mm. (kdyZ je Sitka 14 mm, obraz $térbiny je kulaty)

2) Zménte clonu: otocte zdkladnou clony, miizete ziskat ¢tyfi riazné typy kulatého svételného bodu
o priméru 0,3 mm /5,5 mm /9 mm / 14 mm a jeden pievodovy stupen, ktery 1ze plynule ménit od
I mm do 14 mm.

3) Vyberte filtr: otocte zdkladnu filtru a muzete vlozit tfi rtizné filtry, aby vyhovovaly riznym
potiebam kontroly. K tomu, aby se testovany citil pohodIng, se obvykle pouziva tepelné izola¢ni

deska.

APoznémka: odli$na barva na zdkladné filtru znamend rtzné filtry, modrd znamena kobaltové

modry filtr, zelena znamena Cervené volny filtr, oranzova znamena tepeln¢ izolacni filtr a bila

znamena prazdny filtr.
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Obrazek 13

4) Otocit obraz Stérbiny: Otocte zdkladnu Stérbiny tak, aby se obraz Stérbiny otacel v libovolném

stupni v horizontalnim a vertikdlnim sméru a uhel 1ze odecist na stupnici (Obrazek 14)

\‘-

\\\

.n'

Obrazek 14

5) Vlozte rozptylovaci ¢ocku: pokud je potfeba rozptylit osvétlovaci svétlo, otocte rozptylovaci

¢ocku do drahy svétla zpod Stérbinového projektoru a po dokoncenti ji otocte zpét. (Obrazek 15)

Obrazek 15
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6. Udrzba

6.1 Vyméiite podbradni papiry

KdyzZ je papir na opéte brady vycerpany, vytahnéte dva pevné koliky na opéie brady a nasad’te nové
papiry. Zaméite diru a vlozte Chin-Rest Fixed Pins zpét.

6.2 Udrzba a péce

1) Pii pouziti $térbinové lampy nékdy do otvoru v centralni hiideli pronikne prach a normalni solny
roztok, proto prosim zakryjte otvor prachovym krytem, aby nedoslo k poskozeni néstroje.

2) Nedotykejte se povrchu ¢ocek holyma rukama nebo tvrdymi predméty. Pouzijte odmast'ovaci
bavlnu namocenou v natalitovém Cistém otisku prstu, prach a skvrny na ¢ockach.

3) Vymeénitelné opravné dily, napfiklad: jednotka okuladru, zaostfovaci testovaci ty€¢, napdjeci
adaptér atd. Nenahrazujte neautorizovanymi soucastmi, aby nedoSlo ke sniZzeni bezpecnostniho
rizika.

4) Neupravujte toto zatizeni bez souhlasu vyrobce. Instalaci a opravy smi provadét pouze vyskoleni

odbornici.

7. Cisténi a ochrana
1) Cisténi optickych ¢asti: pokud na Godce nebo zrcatku zistavaji prach nebo neéistoty, miizete je

lehce setfit bavlnou namoc¢enou v alkoholu.

APoznémka: K otirani nepouzivejte prsty ani jiné tvrdé predméty.

2) Vycistéte pohyblivou desku, ozubené kolo a hiidel: pohyb ve vodorovném a svislém sméru
nebude plynuly, pokud nebude pohybliva deska, ozubené kolo a hiidel Cisté. Poté jej otiete Cistym a
mekkym hadiikem.

3) Vycistéte a dezinfikujte plasty: plastové ¢asti, jako jsou operka brady, opérka hlavy atd., Ocistéte
pomoci mékkého hadiiku namoceného v rozpustném Cisticim prostiedku nebo vodé a poté

sterilizujte 1¢katrskym alkoholem.

APoznémka: Neni povoleno pouzivat zadné korozivni dCistici prosttedky, protoze by mohly
znicit povrch.

4) Pted vysetfenim polozte na opérku brady kousek 1ékatské gazy.
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8. Podminky prostiedi a Zivotnost

8.1 Podminky prostiedi pro normalni provoz

o /ﬂ/ Teplota: 10 °C ~ 35 °C

85 %
Relativni vlhkost: 30% ~ 85% (bez kondenzace)
30%

1060hPa
Atmosféricky tlak: 800 hPa ~ 1060 hPa
800hpa

Vnitini podminky: Cisté a bez ptimého vysokého svétla.

8.2 Podminky prostiedi pro prepravu a skladovani

55°C
A0 /ﬂ/ Teplota: -10 °C ~ 55 °C

85%
Relativni vlhkost: 10% ~ 85% (bez kondenzace)
10%

1060hPa
Atmosféricky tlak: 700 hPa ~ 1060 hPa.
700hpa

Béhem piepravy se vyhnéte vlhkosti, inverzi a silnym narazam.

Ptistroj by m¢l byt skladovan v dobfe vétranych a nekorozivnich interiérech.

8.3 Zivotnost

Zivotnost zafizeni je 8 let od prvniho pouziti s fadnou idrzbou a pééi.

9. Priuvodce FeSenim problémiu

V piipadé jakychkoli potizi si prosim prectéte pokyny v nize uvedeném seznamu. Pokud problém

stale neni vyfeSen, pozadejte o opravu spolecnost Yeasn nebo jejiho autorizovaného distributora.

Problémy Mozna pficina Reseni

Zastrcka neni spravné zapojena do zasuvky Ptipojte napajeci kabel spravné

Porucha lampy Hlavni vypina¢ neni zapnuty Zapnéte spinac

Uvolni se zastrcka Ptipojte zastrcku pevné

Ovladaci knoflik intenzity je na nizSim . .
) . v Nastavte ovladaci knoflik intenzity
rychlostnim stupni

g , _ Otocte rozptylovou cockou nebo
Stérbinovy obrazek | Disperzni ¢ocka nebo filtr v pracovni poloze Py

odfiltrujte
je prili§ tmavy » . oy
ep Y Ptili§ mnoho necistot na povrchu zrcadla Vycistéte povrch zrcadla
Necistoty na okularu Vycistéte povrch zrcadla
Selhani fixa¢ni , L .. . e ‘
1 Uvolni se zastrcka napajeciho zdroje Ptipojte zastrcku pevné
ampy
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10. Schéma zapojeni

Pewer Adapter

AC 100-240V 50-60Hz ~ GSMADAL2-PL BC 12V 3.34A
m
Power imput i DC 12V 3,344 i Switch
i
Fixation lamp ;_ DC 3W Sma ;
] Power box E
E
. ] Potentiometer
llumination lampl g!:': OC 3V 0.005-1.0A

Dalsi informace a sluzby nebo jakékoli dotazy ziskate u autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Radi vdm pomuzeme.

11. Odpovédnost vyrobce

Spolecnost je odpovédna za dopad na bezpecnost, spolehlivost a vykon za niZze uvedenych
okolnosti:

Montaz, dopliovani, Upravy, upravy a opravy provadi autorizovany persondl spolecnosti;
Elektricka zatizeni v mistnosti jsou ve shod¢ s pfislusnymi pozadavky a

Zatizeni se pouziva podle uzivatelské pirirucky.

12. Ochrana zivotniho prostiedi

hi¢

—
INFORMACE PRO UZIVATELE

Tento produkt je oznacen symbolem selektivniho tfidéni odpadu z elektrickych a elektronickych
zatizeni (WEEE). To znamen4, Ze s timto produktem je nutné zachdzet na mistnich sbérnych
mistech nebo jej odevzdat zpét prodejci, kdyz si koupite novy produkt, v poméru jedna ku jedné

podle evropské smérnice 2012/19/EU, aby mohl byt recyklovan nebo rozebran, aby se
24



minimalizovalo jeho dopad na Zivotni prostiedi.

Velmi mald OEEZ (Zadny vné&j$i rozmér vetsi nez 25 cm) 1ze maloobchodnikiim dodat zdarma ke
koncovym uzivatelim a bez povinnosti kupovat EEZ ekvivalentniho typu. Dal$i informace vam
poskytne mistni nebo regiondlni trad. Elektronické produkty, které nejsou zahrnuty do procesu
selektivniho tfidéni, jsou potencialné nebezpecné pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi kvtli
pritomnosti nebezpecnych latek. Za nezdkonnou likvidaci vyrobku hrozi pokuta podle aktualné

platné legislativy.
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13. Pokyny k EMC a jinému ruseni

1) Tento vyrobek vyzaduje zvlaStni opatieni tykajici se EMC a je tfeba jej instalovat a uvést do
provozu podle poskytnutych informaci o EMC a na tuto jednotku mohou mit vliv pfenosna a
mobilni vysokofrekvenéni komunikaéni zatizeni.

2) V blizkosti jednotky nepouzivejte mobilni telefon ani jina zatizeni vyzatujici elektromagneticka
pole. To miize mit za nasledek nespravnou funkci jednotky.

3) Upozornéni: Tato jednotka byla dikladné€ otestovana a zkontrolovana, aby byla zajisténa spravna
funkce a provoz.

4) Upozornéni: tento stroj by nemél byt pouzivan v sousedstvi nebo na sobé€ s jinym zatizenim a ze
je-1i to nutné v sousedstvi nebo na sobg, je tieba tento stroj sledovat, aby se ovéfil normalni provoz

v konfiguraci, ve které bude pouzivan.

Pokyny a prohlaseni o vyrobé - elektromagneticka emise

YF-100 je ur€en pro pouZiti v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném nize. Zakaznik uZivatele

YF-100 by se m¢l yjistit, Ze je pouzivan v takovém prostiedi.

Zkouska emisi Dodrzovani Elektromagnetické prostedi - vedeni

YF-100 pouziva vysokofrekvencéni energii

RF emise pouze pro svou vnitini funkci. Proto jsou jeho

CISPR 11 Skupina 1 RF emise velmi nizké a neni pravdépodobné, Ze
by zpisobovaly ruseni blizkych elektronickych
zafizeni.

RF emise . , e <

Ttida A YF-100 je vhodny pro pouziti ve vSech

CISPR 11

zafizenich, krom¢ domacich a ptimo

Harmonické emise
IEC 61000-3-2

Kolisani napéti / emise

Tiida A pfipojenych k vefejné siti nizkého napéti, ktera

nap4ji budovy pouzivané pro domaci ucely.

blikani Vyhovuje
IEC 61000-3-3
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Pokyny a prohlaseni o vyrobé - elektromagneticka imunita

YF-100 je urcen pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném nize. Zakaznik nebo uzivatelé YF-100 by

se méli yjistit, Ze je pouzivan v takovém prostiedi.

o Uroveit  zkousky IEC | Uroveit dodrzovani o . .
Test imunity . Elektromagnetické prostredi - vedeni
60601 predpisi
Elektrostaticky vyboj Podlahy by mély byt dievéné,
(ESD) betonové nebo keramické. Pokud je
+ 8 kV kontakt + 8 kV kontakt

IEC 61000-4-2

+ 15 kV vzduchu

+ 15 kV vzduchu

podlaha pokryta syntetickym
materialem, méla by byt relativni

vlhkost alesponi 30%.

Rychly elektricky
piechod / roztrzeni
IEC 61000-4-4

+ 2 kV pro napajeci
vedeni
+ 1 kV pro vstupni /

vystupni vedeni

+ 2 kV pro napajeci

vedeni

Kvalita napdjeni ze sit€¢ by méla
odpovidat typickému komer¢nimu

nebo nemocni¢nimu prostiedi.

Prepéti
IEC 61000-4-5

+ 1 kV vedeni (vedeni) na
vedeni (vedeni)
+ 2 kV vedeni k zemi

+ 1 kV diferencialni
rezim

+ 2 kV spole¢ny rezim

Kvalita napdjeni ze sit€¢ by méla
odpovidat typickému komer¢nimu

nebo nemocni¢nimu prostiedi.

Poklesy napéti, kratka

<5% UT

<5% UT

Kwvalita nap4jeni ze sité by méla

pferuSeni a kolisani (> 95% pokles v UT) (> 95% pokles v UT) odpovidat typickému komerénimu
napéti na vstupnich po 0,5 cyklu po 0,5 cyklu nebo nemocni¢nimu prostiedi. Pokud
vedenich napéajeciho uzivatel YF-100 vyzaduje nepfetrzity
zdroje 40% UT 40% UT provoz béhem pieruseni napéjeni,
IEC 61000-4-11 (60% pokles v UT) (60% pokles v UT) doporucuje se, aby byl YF-100

po dobu 5 cykli po dobu 5 cykld napéjen z neprerusitelného zdroje

70% UT 70% UT napajeni nebo z baterie.

(30% pokles v UT) (30% pokles v UT)

po dobu 25 cykla po dobu 25 cykla

<5% UT <5% UT

(> 95% pokles v UT) (> 95% pokles v UT)

podobu5s po dobu 5's
Sitova frekvence (50 Magneticka pole vykonové
Hz / 60 Hz) frekvence by méla byt na urovnich
magnetické pole IEC | 3 A/m 3 A/m charakteristickych pro typické

61000-4-8

umisténi v typickém komercnim

nebo nemocni¢nim prostiedi.

POZNAMKA Ut je stiidavy proud sitové napéti pred aplikaci testovaci urovné.
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Pokyny a prohlaseni o vyrobé - elektromagneticka imunita

YF-100 je urcen pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném nize. Zékaznik nebo uzivatel
YF-100 by se m¢l yjistit, Ze je pouzivan v takovém prostiedi.

, . . Uroveti
. ) Uroven  zkousky L L e .
Test imunity dodrzovani Elektromagnetické prostiedi - vedeni
IEC 60601 Lo
predpist
Pienosna a mobilni vysokofrekvenéni komunikacéni
zafizeni by se neméla pouzivat blize k jakékoli casti
YF-100, véetné kabelt, nez je doporucena separacni
vzdalenost vypocitana z rovnice pouzitelné pro
frekvenci vysilace.
Doporucena separacni vzdalenost
Vedené RF 3 Vrms
) d =124P
IEC 61000-4-6 | 150 kHz az 80 MHz 3 Vrms :
Vyzafované 3 V/m 3Vim | g = 124P 80 MHz to 800 MHz
RF 80 MHz az 2,5 GHz

IEC 61000-4-3 d = 23./P 800 MHz to 2,5 GHz

Kde P je maximalni vystupni vykon vysilace ve
wattech (W) podle vyrobce vysilace ad je
doporucena rozstupova vzdalenost v metrech (m).
Intenzita pole z pevnych RF vysilaci, jak je
stanoveno pruzkumem elektromagnetického
pole,aby méla byt mensi nez tiroven shody v kazdém
frekven¢nim rozsahu.b

V blizkosti zafizeni oznacenych timto symbolem
muze dojit k ruSeni:

()

POZNAMKA 1 Pti 80 MHz a 800 MHz plati vy3si frekvenéni rozsah.
POZNAMKA 2 Tyto pokyny nemusi platit ve viech situacich. Sifeni elektromagnetického zafeni je

ovlivnéno absorpci a odrazem od struktur, predméti a lidi.

a Intenzitu pole z pevnych vysilact, jako jsou zékladnové stanice pro radiové (mobilni / bezdratové) telefony
a pozemni mobilni radia, amatérské radio, rozhlasové vysilani v pasmu AM a FM a televizni vysilani, nelze
teoreticky presné predpoveédét. K posouzeni elektromagnetického prostiedi zplisobeného pevnymi
vysokofrekvencnimi vysilaci by mél byt zvazen prizkum elektromagnetického mista. Pokud naméfena
intenzita pole v miste, kde se pouziva YF-100, piekracuje vyse uvedenou piislusnou uroven shody RF, je
tteba pozorovat YF-100 pro ovéfeni normalniho provozu. Pokud je pozorovan abnormalni vykon, mohou byt
nutna dal$i opatieni, naptiklad zména orientace nebo pfemisténi YF-100.

Ve frekvencnim rozsahu 150 kHz az 80 MHz by intenzita pole méla byt mensi nez 3 V / m.
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Doporucené separaéni vzdalenosti mezi

prenosné a mobilni vysokofrekvenéni komunikaéni zafizeni a YF-100

doporuceno nize, podle maximalniho vystupniho vykonu komunikaéniho zafizeni.

[YF-100 je urcen pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi, ve kterém jsou fizeny vyzafované vysokofrekvencni
ruseni. Zakaznik nebo uzivatel YF-100 mize pomoci zabranit elektromagnetickému ruseni udrzovanim minimalni

vzdalenosti mezi pfenosnym a mobilnim vysokofrekvenénim komunika¢nim zafizenim (vysilaci) a YF-100, jak je

Separaéni vzdalenost podle frekvence vysilace

(m)
Jmenovity maximalni
vystupni vykon vysilace 150 KHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
(W) -
d =12JP = 12{.}’ d = 2?31“'.';

0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73

1 1.2 1.2 23

10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

vysilace ve wattech (W) podle vyrobce vysilace.

absorpci a odrazem od struktur, pfedméta a lidi.

U vysilacl s maximalnim vystupnim vykonem, které nejsou uvedeny vyse, je doporucena vzdalenost d in

metrd (m) 1ze odhadnout pomoci rovnice vztahujici se na frekvenci vysilace, kde P je maximalni vystupni vykon

POZNAMKA 1 Pti 80 MHz a 800 MHz plati separaéni vzdalenost pro vysi frekvenéni rozsah.

POZNAMKA 2 Tyto pokyny nemusi platit ve viech situacich. Siteni elektromagnetického zafeni je ovlivnéno
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